UZIVATELSKA PRIRUCKA

SparkVision Glasses 2 Lite

1. Obecné informace

[Iﬂ PFed pouzitim produktu si pfectéte tento navod.

A Vénujte pozornost v§em varovanim a bezpeénostnim opatfenim.

Tento navod se vztahuje na nasledujici produkt:
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Podrobnosti

SparkVision Glasses 2 Lite

SparkVision Glasses 2 Lite

Nemedicinsky asistivni spotiebitelsky produkt

SparkVision Smart Ring, dodavané jako kompatibilni ovladaci pfisluSenstvi s timto balickem SparkVision.

SparkVision Assistant for Android

Sériové Cislo, ID produktu, ¢islo Sarze, ID bryli nebo jiny identifikator produktu je uveden na obalu produktu, v aplikaci
nebo v privodnich dokumentech.

"SPARK VISION IS" Ltd.
Sofie, 1164, okres Lozenec, "Krum Popov" 1 str., Bulharsko
BG206677712

https://sparkvision.tech

Prohlaseni o shodé EU pro SparkVision Glasses 2 Lite je k dispozici na vyzadani u spole€nosti SparkVision na adrese
customer.support@sparkvision.tech.

V této pfirucce, na produktu nebo na obalu jsou pouzity nasledujici symboly:
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Vyrobce.

Varovani nebo opatrnost. Pfed pouZitim si pfectéte souvisejici bezpecnostni pokyny.

Pfed pouzitim si prectéte uzivatelskou pfiruc¢ku.

Katalog nebo odkaz na model.

Sériové Cislo nebo identifikator produktu.

Krehky. Zachazejte opatrné.

Chranite pred teplem a pfimym sluneénim zarenim.

AL
Uchovaveijte v suchu.
c € Znacka CE. Shoda produktu s platnymi evropskymi pozadavky.
)g Nevyhazujte do domovniho odpadu. Pouzivejte autorizovany sbér elektrického a elektronického odpadu.

2. Zamyslené pouziti

SparkVision Glasses 2 Lite jsou nemedicinské asistivni spotfebitelské produkty. Produkt zachycuje vizualni a zvukové informace, zpracovava
vybrané informace lokalné nebo prostfednictvim aplikace SparkVision Assistant a sluzeb SparkVision a poskytuje mluveny vystup pro podporu
kazdodenniho pfistupu k informacim.


https://sparkvision.tech/

Tento vyrobek neni zdravotnicky prostfedek. Neni ur€en k diagnostice, prevenci, sledovani, 1é€bé, zmirfiovani nebo kompenzaci onemocnéni,
zranéni nebo postizeni. Nejedna se o bezpecnostni zafizeni, navigacni zafizeni, nouzové zafizeni, zafizeni pro ovéfovani plateb, zafizeni pro
bezpecénost potravin ani nastroj pro pravni nebo finanéni rozhodovani.

Produkt je ur¢en pro pouziti lidmi, ktefi chtéji mluveny pfistup k vizualnim informacim, véetné uZivatell se zrakovym postizenim. Na pouzivani détmi
nebo zranitelnymi uzivateli by mél dohlizet odpovédny dospély nebo pecovatel.

3. Obsah baleni a kompatibilni prislusenstvi

Bali€ek SparkVision Glasses 2 Lite obsahuje konfiguraci asistivniho softwaru SparkVision a ovladaci pfisluSenstvi SparkVision Smart Ring.
Standardni baleni bryli obsahuje:

« SparkVision Glasses 2 Lite.

« Jeden par dlouhych nanosniku.

« Jeden par kratkych nosnich polstarku.

« Pouzdro na ulozeni bryli.

« Magneticky nabijeci kabel.

« UzZivatelska pfiru¢ka nebo informace o produktu.

Bali¢ek SparkVision také obsahuje SparkVision Smart Ring a jakékoli prstencové nabijeci nebo montazni pfisluSenstvi dodavané s timto balickem.
Bali¢ek SparkVision Smart Ring obsahuje:

« Cestovni pouzdro s pevnym zadnim zipem.

« Pét strecovych prstenud pro riizné velikosti prstu.

« PFenosna ochrana prstenu.

« Rychly nabijeci klip s uplnym nabitim za 60 minut.

« 1 m nabijeci kabel USB-A az USB-C pro nabijeci Klip.

« Modul SparkVision Smart Ring s ochranou proti vodé a prachu IP67 uvedenou dodavatelem.

Pouzivejte pouze certifikované nabijecky, kabely a prislu§enstvi v dobrém stavu. Nepouzivejte poskozené, upravené, mokré nebo viditelné
opotfebované pfislusenstvi.

4. Prehled zafizeni

« Fotoaparat: pofizuje snimky pro rozpoznani a popis funkci.

« Mikrofony: pfi pouziti téchto funkci zachyti hlasové pfikazy, zvuk hovoru a vstup hlasového asistenta.

« Reproduktory: poskytuji mluveny vystup a systémové zvuky.

« Tlacitko Temple: vybira moznosti, pozastavuje nebo obnovuje fe¢, podrzenim opusti rezimy a podrzenim na pét sekund vypne bryle.

« Dotykovy posuvnik: se pohybuje v nabidkach a mluvenych vysledcich. Stisknutim a podrzenim spustite nebo zastavite hlasového asistenta.

« SparkVision Smart Ring: poskytuje kompatibilni dalkové ovladani pro navigaci v nabidce, vybér, pozastaveni a pokraovani a ukon&ovani
funkci.

5. Nabijeni a napajeni
« PFed prvnim pouzitim bryle a Smart Ring pIné nabijte.
« Bryle obsahuiji dobijeci lithium-iontovou baterii s nominalni kapacitou 210 mAh.

« K brylim pouzijte dodavany magneticky nabijeci kabel a certifikovany 5V USB zdroj v dobrém stavu. Bryle 2 Lite podporuji rychlé nabijeni pfi
pouziti s kompatibilnim dodanym nebo schvalenym nabijecim pfisluSenstvim SparkVision.

« Nenabijejte v mokrém, vihkém, praSném nebo kondenzacnim prostredi.
« Baterii nebo kryt produktu nepropichujte, neohybejte, nemackejte, nezahtivejte, nespalujte ani neotevirejte.

« Pokud se bryle nebo prsten neobvykle zahfeji, nezvykle zapachaji, zméni tvar, vyteCou nebo vykazuji viditeIné nabobtnani baterie, pfestante je
pouzivat a kontaktujte spole€¢nost SparkVision.

« Baterie nejsou uzivatelsky vyménitelné.

« Typicka doba provozu je pfiblizné 4 hodiny aktivniho pouzivani, v zavislosti na reZzimu, hlasitosti, bezdratovém pfipojeni, stafi baterie a
prostredi.

« Nabijejte SparkVision Smart Ring pomoci nabijeci svorky a kabelu USB-A na USB-C pfipojeného k certifikovanému 5V USB zdroji napajeni.
Prsten podporuje rychlé nabijeni, plné nabiti za cca 60 minut. Typicka vydrz baterie Smart Ring je az 5 dni pouzivani nebo az 20 dni v
pohotovostnim rezimu, v zavislosti na pouZiti a stafi baterie.

« PrFed nabijenim ze Smart Ring a nabijeciho klipu otfete pot, prach a vihkost.

« Nevystavujte nabijeci svorku Smart Ring vodé, desti, kapalinam nebo snéhu.

« Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny Smart Ring, nabijeci sponu, kabel nebo zdroj napajeni.

« Bryle se vrati na pfedchozi funkéni verzi softwaru, pokud selze ru¢ni aktualizace softwaru nebo firmwaru.

6. Nastaveni doprovodné aplikace

Aplikace SparkVision Assistant pro Android se pouziva pro nastaveni Uctu, parovani Bluetooth, online funkce, asistenty, registraci obliceje,
nastaveni hlasu, preklad, pracovni rezim, nastaveni Smart Ring a nastaveni souvisejici se softwarem.



Je vyzadovan Ucet. Pro nastaveni a pro online funkce je vyzadovan pfistup k internetu. Nékteré funkce vyzaduji stav U¢tu, dostupnost sluzby nebo
placeny pfistup mimo nakupy v aplikaci. Funkce se mohou po aktualizacich softwaru zménit.

Pripojte SparkVision Glasses 2 Lite

. Nainstalujte a otevrete aplikaci SparkVision Assistant na telefonu Android.

. Prihlaste se nebo si vytvorte ucet.

. Otevrete Zafizeni nebo vyberte moznost pouzit SparkVision Glasses 2 Lite.

. Na pozadani udélte opravnéni Bluetooth a blizkym zafizenim.

. Zapnéte Bluetooth. Pokud Android poZaduje sluzby uréovani polohy pro skenovani Bluetooth v okoli, povolte je.

. Klepnéte na Spustit skenovani.

. UdrZujte bryle blizko telefonu. Pokud aplikace vyZaduje parovaci akci, sklopte pravou stranici a tfikrat rychle stisknéte hardwarové tlacitko.
. Vyberte nalezené bryle, které odpovidaji vaSemu zafizeni.

. V pfipadé potfeby zadejte ID bryli vytiSténé na brylich, obalu nebo doprovodnych dokumentech.
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. Klepnéte na Pf¥ipojit bryle a postupujte podle pokynu aplikace, dokud nebude nastaveni dokonéeno.

Pripojte SparkVision Smart Ring

. Otevrete doprovodnou aplikaci a vyberte moznost pfipojeni prstenu.

. Na pozadani udélte opravnéni Bluetooth a blizkym zafizenim.

. Zapnéte Bluetooth a méjte prsten blizko telefonu.

. Vyhledejte prsteny, vyberte spravny prsten a klepnéte na Sparovat.

. Pokud vas Android pozada o potvrzeni sparovani, potvrdte to na telefonu.
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. Pokud se zobrazi vyzva, povolte sluzbu pfistupnosti SparkVision Ring Control, aby ovladani prstenem fungovalo i pfi minimalizované aplikaci
nebo zamknuté obrazovce telefonu.

7. Ovladaci prvky

Akce Ovladani

PFechod vpred Posurite prst dopfedu po dotykovém posuvniku nebo zatlate Smart Ring dopfedu.

PFfechod zpét Posunite prst dozadu po dotykovém posuvniku nebo zatlaéte Smart Ring dozadu.

Aktivace nebo vybér Jednou stisknéte tlacitko na stranici nebo jednou stisknéte Smart Ring.

Pozastaveni nebo Jednou stisknéte tlacitko na stranici, dvakrat klepnéte na posuvnik, jednou stisknéte Smart Ring nebo zatlacte
pokracovani feci Smart Ring doleva &i doprava.

Ukonéeni aktualni moznosti Stisknéte a podrzte tlagitko na stranici nebo Smart Ring, dokud se moznost neukonéi.

Hlasovy asistent Jednim prstem se dotknéte posuvniku a podrzte jej, dokud nezazni zvukovy signal.

8. Pohyb v nabidce

Po spusténi bryle oznami prvni moznost v hlavni nabidce. Dal$i nebo pfedchozi moznost si poslechnete pohybem vpied nebo zpét. Nabidka je
cyklicka, takZe po posledni moznosti se vratite k prvni.

« Stisknutim otevrete aktualni moznost.

« Podrzenim opustite aktualni moznost a vratite se do nabidky.

« Pokud probiha pred¢itani a potfebujete ¢as na poslech, pfed pohybem jej pozastavte nebo v ném pokracujte.

9. Rezimy online a offline
Rezim offline zpracovava podporované uUlohy na zafizeni a nevyzaduje internet. Online rezim vyuziva telefonni pfipojeni a internet pro presné;si
zpracovani a pro funkce, které vyzaduiji pfistup k siti.
« Mezi funkce offline pati ¢teni textu, popisovani scén, ¢teni Uctenek, identifikace potravinarskych vyrobku, rozpoznavani penéz, hledani svétla a
pojmenovani barev.
« Mezi online funkce patfi zavolani pfiteli, hlasovy asistent, vylepSené rozpoznavani a dalsi sitové funkce.
« Pracovni rezim, jazyk, hlas, pfeklad a chovani pfi extrahovani textu se upravuji v nastaveni doprovodné aplikace.

Online sluzby podléhaji nedostupnosti, zpozdéni, zméné, pozastaveni a stavu U¢tu. Funkce podporované Al jsou u SparkVision Glasses 2 Lite
dostupné s omezenim vyuziti; po dosazeni limitu jsou funkce Al do¢asné nedostupné, dokud se limit neobnovi.

10. Hlavni funkce

« Precist text: pfecte nahlas vytistény nebo zobrazeny text.

« Vicestrankové éteni: zachyti nékolik stranek a precte je v poradi.

« Popiste prostredi: popisuje scénu, pfedméty, lidi, rozvrzeni, znacky a viditelna nebezpedi.



« Potravinové produkty: identifikuje viditelné informace o produktu, cenu, datum expirace, pfisady, varovani a alergeny.
« Ugtenky: &te viditelny nazev obchodu, datum, zakoupené poloZky, ceny a celkovou &astku.

« Penize: identifikuje viditelné bankovky nebo mince a odhadne celkovou viditelnou ¢astku.

« Svétlo: oznamuje jas a smér zdroje viditeIného svétla.

« Barvy: identifikuje hlavni barvu nebo barvy objektu pfed kamerou.

« Datum a €as: oznamuje aktualni datum a Cas.

« Zavolat priteli: zahaji zivy hovor s propojenym asistentem.

« Hlasovy asistent: pfijima mluvené pozadavky a odpovédi pomoci sluzeb podporovanych Al.

« Nastaveni: baterie, hlasitost, rychlost prehravani, preklada¢, pofizeni snimku, restart, privodce napovédou a jazyk.

VSechny funkce jsou pouze informativni. Vystupy mohou byt nespravné, neupiné, zpozdéné, nedostupné nebo ovlivnéné osvétlenim, pohybem,
oramovanim, kvalitou obrazu, stavem sité, dostupnosti sluzeb nebo softwarovymi omezenimi.

11. Pouziti kazdé funkce

Cist text

Podrzte text asi 30 az 40 cm pred fotoaparatem. Zajistéte dobré osvétleni a drzte pfedmét stabilné. Stisknutim jej zachytite. Kdyz je v Nastaveni
zvolena moznost Pomoc s vystfedénim, uslySite "Postupujte podle pokyn(i pro spravné vystfedéni textu". Drzte dokument naplocho ¢elem k
fotoaparatu a fidte se kratkymi mluvenymi pokyny — posurite dokument doleva, doprava, nahoru nebo dold, pfiblizte jej nebo oddalte. Opakujici se
tén znamena, Ze zatim neni vidét Zadny text; mizete také slySet upozornéni na odlesky nebo slabé osvétleni. AZ uslysite "drzte klidné", nechte
dokument bez pohybu: snimek se pofidi automaticky a precte nahlas. Pokud jste si jisti, Ze je dokument dobfe umistén, stisknéte jednou tlacitko na
stranici a snimek se pofidi okamzité. Pfi poslechu prejdete pohybem vpfed na dalSi vétu a pohybem zpét se vratite k pfedchozi vété. Predcitani
muZete kdykoli pozastavit nebo v ném pokracovat. Podrzenim rezim ukongite.

Vicestrankové cteni

Stisknéte jednou pro kazdou stranku, kterou chcete zachytit. Po dokon&eni snimani stranek dvakrat klepnéte, aby zacal poslech. Mezi strankami
nebo vétami se mizete pohybovat pomoci ovladani vpfed a zpét. Jednim podrzenim ukoncite zobrazeni stranky a dalSim podrzenim opustite
danou moznost.

Popiste prostredi

viditelna nebezpeci. Popisy jsou pouze informativni a nesmi slouzit jako jediny podklad pro pohyb, pfechazeni silnic, vyhybani se nebezpedi nebo
bezpecnostni rozhodovani.

Potravinarské vyrobky

Namifte fotoaparat na $titek produktu tak, aby byl viditelny nazev, pfisady, datum expirace, cena a varovani. Pfed jidlem, nakupem nebo podavanim
jidla vzdy zkontrolujte pavodni Stitek. Nespoléhejte na produkt pfi rozhodovani o alergenu, expiraci, pfisadé nebo bezpecénosti potravin.

uctenky
Polozte uctenku naplocho nebo ji drzte rovné, aby byla vidét cela uctenka. Bryle mohou €ist obchod, datum, polozky, ceny a celkovou ¢astku, pokud
jsou viditelné. Pfed platbou, Uhradou, u€etnim nebo finanénim rozhodnutim vzdy zkontrolujte original uctenky.

Penize

Pro nejspolehlivéjsi vysledek skenujte bankovky po jedné. Pokud skenujete vice nez jednu, umistéte poznamky vedle sebe, nikoli na sebe.
Umistéte mince hlavickami nahoru. Rozpoznavani penéz je pouze informativni. Pfed provedenim nebo pfijetim platby vzdy nezavisle ovéfte penize.
Svétlo

Spustte tento rezim, abyste slySeli, zda je oblast velmi tmava, Spatné osvétlena, stfedni, dobfe osvétlena nebo velmi jasna. Pokud je viditelny zdroj
svétla, bryle mohou Fikat, kde se nachazi.

Barvy

Pred fotoaparatem drzte pouze predmét, ktery chcete identifikovat. Vyhnéte se dal§im pfedmétdm v ramu. Barevné vysledky mohou byt ovlivnény
stiny, obrazovkami, odrazy, expozici fotoaparatu a okolnimi objekty.

Zavolat priteli

Pohybujte se vpfed nebo vzad mezi propojenymi asistenty a stisknutim zahajte hovor. Pfipojeni asistenta pfidava uzivatel a hovory iniciuje uzivatel
z bryli nebo aplikace. Asistenti nemohou zahajit hovor do bryli. Béhem aktivniho hovoru vas asistent slysi, miize s vami mluvit, sledovat kameru
bryli a pfijimat vasi polohu, pokud ma aplikace opravnéni. Podrzenim béhem hovoru zavésite. Tato funkce vyzaduje doprovodnou aplikaci v telefonu
a internet.

Hlasovy asistent

Dotknéte se a podrzte posuvnik, dokud neusly$ite zvonéni. Mluvte pfirozené. MGzZete poloZit otdzku, pozadat o popis, pozadat o rezim nebo
pozadat o zménu nastaveni. DalSim stisknutim a podrzenim posuvniku asistenta zastavite. Tato funkce vyZaduje doprovodnou aplikaci v telefonu a
internet.



PFi pouzivani hlasového asistenta komunikujete se sluzbami podporovanymi Al. Vystupy Al mohou byt nespravné, neupiné, zpozdéné nebo
nedostupné. U SparkVision Glasses 2 Lite podléhaji funkce podporované Al omezeni vyuziti.

12. Nastaveni

Baterie: oznamuje aktualni procento baterie.

Hlasitost: posunutim dopfedu zvysite hlasitost, posunutim dozadu snizite hlasitost, stisknutim ulozZite nebo podrzenim ukongite bez ulozeni.
Rychlost prehravani: vyberte kategorii feci, upravte rychlost, poslechnéte si ukazku a stisknutim ulozte.

Prekladac: zapina nebo vypina preklad. Posunte se vpred pro Ano, vzad pro Ne a stisknéte pro potvrzeni.

Poftizeni snimku: uréuje, jak funkce Cist text pofidi fotografii. Zvolte Pomoc s vystfed&nim, chcete-li slySet mluvené pokyny, které vas navedou
k vystfedéni textu, nez se snimek pofidi automaticky, nebo Pfimé pofizeni, chcete-li snimek pofidit ihned bez navadéni.

Restart: restartuje bryle.

Priruéka napovédy: prehraje mluvenou napovédu k brylim, ovladacim prvkam, funkcim, nastavenim a tipim.

Zmeénit jazyk: zméni mluveny jazyk. Dostupné jazyky se liSi podle verze softwaru.

13. Funkce doprovodné aplikace

Pripojte bryle, zobrazte stav pfipojeni, baterii a posledni odezvu.

Spravujte bryle, Smart Ring a stav pfipojeni.

Pridejte nebo odeberte lidi pro rozpoznani obliCeje. Fotografie tvafi se pouzivaji pro zpracovani registrace a po zpracovani pro tuto funkci
nejsou SparkVision ukladany; vektorové reprezentace oblicejl se ulozi a uzivatel je mize odstranit.

Pozvéte, pfijméte, zkontrolujte nebo odeberte pfipojeni asistenta.

Upravte fe€ovy modul, hlas, rychlost, vySku a testovaci fec.

Povolte nebo zakaZzte pfeklad a vyberte zdrojovy a cilovy jazyk.

Pokud je tfeba upravit kvalitu rozpoznavani, zvolte automatickou extrakci textu v latince nebo v azbuce.

Vyberte si online nebo offline chovani.

14. Dosahovani lepsich vysledku

Pouzivejte dobré osvétleni. Pokud si nejste jisti, pouZijte nejprve moznost Svétlo.
Udrzuijte text, Stitky, penize a uctenky pfi snimani stabilni.

U béZného textu zacnéte ve vzdalenosti asi 30 az 40 cm od fotoaparatu.

U malého textu Uétenky se pfiblizte a nechte viditelnou celou uctenku.

Pravidelné Cistéte oblast fotoaparatu.

Pokud vysledek zni Spatné, zménite vzdalenost, uhel nebo osvétleni a zkuste to znovu.

15. Varovani a bezpecnostni opatieni

Dulezita upozornéni:

Nepouzivejte bryle jako jedinou naviga¢ni pomucku v provozu, v blizkosti schodu, na ploSinach, u vody, v blizkosti vozidel nebo na jakémkoli
nebezpecném misté.

Nepouzivejte rozpoznavani, popis nebo vystupy Al jako jediny zaklad pro rozhodovani o bezpeénosti, dopravé, pohotovosti, I€kafstvi, lécich,
potravinach, alergenech, finan¢nich, pravnich, platebnich nebo pfistupovych rozhodnutich.

Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni, jizdeé na kole, obsluze stroju, pfechazeni silnic nebo provadéni ukoll vyzadujicich plnou pozornost.

PFed pouZitim rezimd, které vyZaduji pozornost, se zastavte v pohybu.

Nepouzivejte ani nenabijejte produkt ve vihkém, praSném nebo kondenzaénim prostredi.

Vyrobek nepouzivejte, pokud ram, fotoaparat, reproduktory, mikrofony, nabijeci port, kabel, baterie, prsten nebo pfisluSenstvi vypadaiji
poskozené.

Neotevirejte kryt a nepokousejte se o neopravnéné opravy.

Smart Ring ani nabijeci sponu nerozebirejte, neupravujte, neupravujte ani neopravujte. Servis a opravy smi provadét pouze kvalifikovany
servisni personal.

Uchovavejte Smart Ring a pfisluSenstvi velikosti prstenu mimo dosah malych déti. Smart Ring obsahuje malé ¢asti a lithium-iontovou baterii a
neni vhodny pro déti do 3 let.

Nedovolte détem pouzivat Smart Ring.

Smart Ring obsahuje magneticky material. Pokud pouZzivate implantovatelné elektronické zafizeni a nejste si jisti, zda jej mGze ovlivnit
magneticky material, poradte se s kvalifikovanym zdravotnikem.

Neponofujte Smart Ring ani jej nevystavujte vodé nad ramec pokynt pro IP67 stanovenych dodavatelem. Nabijeci spona neni vodéodolna.
Chrarite vyrobek pfed nadmérnym teplem, pfimym slune¢nim zafenim béhem skladovani, otevienym ohném a silnymi mechanickymi narazy.

PFi pofizovani obrazku, zvuku, videa, textu, tvari, dokumentt, adres, platebnich udajl, zakdzanych oblasti nebo jinych citlivych informaci
respektujte soukromi a mistni zakony.



16. Technické specifikace

Specifikace
Hardwarova platforma
Bezdratova rozhrani
Hmotnost

Sitka od pantu k pantu
Vy$ka objektivu

Sitka objektivu

Sitka mostu

Délka stranice

Zorné pole

Uleva pro ogi

Baterie

Fotoaparat

Ohniskova vzdalenost
fotoaparatu

Clona fotoaparatu

Zorné pole kamery
Automatické ostfeni fotoaparatu
Hloubka ostrosti fotoaparatu
Naklon fotoaparatu

Pamét

Audio vstup

Zvukovy vystup

Ovladaci prvky

Ochrana proti vodé a prachu

Smart Ring ochrana proti vodé a
prachu

Podrobnosti

Snapdragon AR1 Gen 1/ RT600 MIMXRT685SFAWBR.
Wi-Fi 6 a Bluetooth 5.3.

PFiblizné 38,5 g na hardware bryli.

149 mm.

50,6 mm.

53 mm.

21 mm.

157 mm.

30 stupnid.

18 mm.

Dobijeci lithium-iontova baterie, 210 mAh, uZivatelsky nevyménitelna.
12MP fotoaparat Sony IMX681, rozliSeni 3024 x 4032.

1,9 m.

F 2,25.

H: 77 stupid, V: 94 stupnd, D: 109 stupnrid.

Neni podporovano.

P¥iblizné 34 cm az nekonecno.

3 stupné dovnitf.

2 GB RAM, 32 GB ulozisté.

Smérovy mikrofonni systém, ¢tyfi mikrofony.

2 x reproduktory AAC 0920.

Tlac¢itko na stranici, dotykovy posuvnik a SparkVision Smart Ring.

Zadné kryti IP deklarované spoleénosti SparkVision pro svazek bryli, pokud neni uvedeno na $titku produktu
nebo prodejni dokumentaci.

Dodavatelem stanovena ochrana IP67 pro modul prstenu. Nabijeci spona neni vodéodolna.

17. Radiové parametry a shoda

Produkt vyuziva bezdratova rozhrani pro parovani Bluetooth, ovladani Smart Ring, pfenos dat a pfipojeni k doprovodné aplikaci. Vyrobek
pouzivejte pouze v zemich a oblastech, kde jsou tato radiova rozhrani povolena.

Radiové rozhrani
Bluetooth

Wi-Fi 2,4 GHz

Wi-Fi 5 GHz U-NII-1
Wi-Fi 5 GHz U-NII-2A
Wi-Fi 5 GHz U-NII-2C
Wi-Fi 5 GHz U-NII-3

SparkVision Smart Ring

Informace o frekvenci

2402-2480 MHz, maximalni RF vykon 20 dBm.
2400-2483,5 MHz, maximalni RF vykon 20 dBm.
5150-5250 MHz, maximalni RF vykon 23 dBm.
5250-5350 MHz, maximalni RF vykon 23 dBm.
5470-5725 MHz, maximalni RF vykon 23 dBm.
5750-5850 MHz, maximalni RF vykon 14 dBm.

Bluetooth 2402-2480 MHz, maximalni vysilaci vykon < -8,55 dBm EIRP.

Frekvenéni rozsah 5150-5350 MHz je omezen na vnitfni pouziti v EU a dalSich zemich, kde toto omezeni plati.

Spolecnost "SPARK VISION IS" Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu SparkVision Glasses 2 Lite je v souladu se smérnici 2014/53/EU a
dal$imi pFislusnymi pozadavky EU, pokud je pouzivano k uréenému ucelu a v souladu s touto pfiruc¢kou. Prohlaseni o shodé EU pro tento model je



k dispozici na vyzadani u spole¢nosti SparkVision na adrese customer.support@sparkvision.tech.

18. Udrzba a ¢isténi

Pred ¢isténim vyrobek vypnéte.

Cistéte suchym nebo mirn& navihéenym had¥ikem z mikrovlakna.

Udrzuijte fotoaparat &isty. Spinavy fotoaparat mize zp(isobit $patné vysledky rozpoznavani.

Nepouzivejte rozpoustédla, alkohol, abrazivni Cistici prostfedky, ultrazvukové €isténi ani nadmérné mnozstvi vody.
Nedovolte, aby se do otvor(i dostala kapalina.

Aktualizujte software, kdyz jsou dostupné aktualizace.

19. Provozni podminky

Pouziti v suchém prostfedi.

Vyhnéte se silnym vibracim, naraziim, prachu, kondenzaci a pfimému vystaveni desti.

Béhem pouzivani neblokujte fotoaparat, reproduktory, mikrofony, dotykové ovladani ani nabijeci kontakty.
Nepouzivejte, pokud produkt spadl, rozdrtil, byl vystaven kapaliné nebo je viditelné poskozen.

20. Skladovani a preprava

Pred uskladnénim vyrobek vypnéte.

Odpojte nabijeci kabely.

Uchovavejte v ochranném pouzdre.

Skladujte na chladném a suchém misté bez kondenzace.

Zabrarite padu, ohybani, rozdrceni nebo pokladani tézkych pfedmétd na produkt.

21. Odstranovani problém

Bryle se nezapinaji: nabijte bryle a zkuste to znovu.

Smart Ring nereaguje: nabijte prsten, drzte jej v blizkosti telefonu nebo bryli a zkontrolujte parovani.

Zadny zvuk: zvyste hlasitost a zkontrolujte, zda neni fe& pozastavena.

Spatné rozpoznani: vydistéte oblast fotoaparatu, vylepSete osvétleni, drzte predmét stabilné a zkuste to znovu.

Aplikace nemtize najit bryle: zkontrolujte Bluetooth, opravnéni zafizeni v okoli, sluzby uréovani polohy, pokud je Android pozaduje, a
zopakujte parovani.

Funkce online neni k dispozici: zkontrolujte pfipojeni k internetu, stav U¢tu, dostupnost sluzby a pozadovana opravnéni.

Aktualizace softwaru se nezdafri: ponechte produkt zapnuty a zkuste to znovu pozdéji. Pokud aktualizaci nelze dokonéit, produkt se vrati k
predchozi pracovni verzi. Pokud problém pretrvava, kontaktujte SparkVision.

22. Ochrana soukromi a dat

V zavislosti na pouzité funkci bryle, Smart Ring, doprovodna aplikace a sluzby SparkVision zachycuji nebo zpracovavaji obrazky, zvuk, video,
rozpoznany text, idaje o obliceji, polohu, identifikatory zafizeni, informace o G¢tu, Udaje o volani asistenta a technické protokoly. Nékteré
zpracovani probiha lokalné. Online funkce pfenaseji data bezpetné do sluzeb SparkVision nebo duvéryhodnych poskytovatell zpracovani.

Pro nastaveni a online sluzby je vyzadovan ucet.

Aplikace je pouze pro Android.

Nékteré funkce vyzaduji placeny pfistup. Dostupnost funkci, podminky uétu a limity sluzeb jsou popsany v podminkach nakupu nebo sluzby.
Nepouzivejte produkt tam, kde je zakazano fotografovani, nahravani zvuku, pfenos videa nebo cloudové zpracovani.

Informuijte lidi v okoli, Ze produkt pfi pouziti téchto funkci zachycuje obrazky, zvuk, video nebo polohu.

Rozpoznavani obliCeje pouzivejte pouze s pfislusSnym souhlasem a pro zakonné ucely. SparkVision po zpracovani pro tuto funkci neuklada
fotografie obli¢ejl; vektorové reprezentace obliceju se ukladaji a uZivatel je muze kdykoli odstranit prostfednictvim dostupnych ovladacich prvku
Uctu nebo aplikace.

Pfipojeni asistenta iniciuje uzivatel. Uzivatel si vybere, kterého asistenta pfida, a zahaji hovor s asistentem. Asistenti nemohou zahgjit hovor do
bryli. Be€hem aktivniho hovoru pfijima asistent video z kamery nebo obrazky, zvuk a udaje o poloze, pokud jsou povolena pfislusna opravnéni a
sluzby.

Vyhnéte se zachycovani soukromych dokumentu, platebnich karet, hesel, dokladli totoZnosti, divérnych obchodnich informaci nebo
zakazanych oblasti, pokud k tomu nemate pravo.

Al a rozpoznavaci vystupy mohou byt nespravné nebo neupiné.

Udaje jsou uchovavany, dokud je uZivatelsky Gcet aktivni, za G¢elem poskytovani sluzby, zlepSovani sluZeb a odstrafiovani probléma. Pokud je
uzivatelsky Gcet neaktivni po dobu 6 mésicli, SparkVision vymaze Gcet a souvisejici osobni udaje, pokud neni del$i doba uchovavani
vyzadovana nebo povolena platnymi zakony. UZivatelé mohou kdykoli pozadat o vymazani svych dat kontaktovanim
customer.support@sparkvision.tech.

V pfipadé dotazli na ochranu osobnich Udaju nebo Zadosti o prava na data kontaktujte SparkVision pomoci podrobnosti v této pfirucce.


mailto:customer.support@sparkvision.tech

23. Zivotnost a vyfazeni z provozu
Ocekavana zivotnost je 2 roky pfi bézném pouzivani a v souladu s timto navodem, pokud neni v nakupnich dokladech uvedeno jinak.

Prestarite vyrobek pouzivat a vyfadte jej z provozu, pokud dojde k nevratnému mechanickému poskozeni, viditelnému nabobtnani baterie,
nadmérnému zahfivani, korozi, po§kozenym konektorim nebo jinému stavu, ktery mize zplsobit, Ze vyrobek neni bezpecny.

Vyrobek, baterie a pfislusenstvi zlikvidujte prostfednictvim autorizovanych sbérnych mist pro elektricky a elektronicky odpad a odpad z baterii.
Nevyhazujte je s domovnim odpadem. Nepokousejte se vyjmout ani demontovat dobijeci lithium-iontové baterie v brylich nebo Smart Ring, pokud k
tomu nebudete vyzvani spolecnosti SparkVision nebo autorizovanym servisnim stfediskem.

24. Zaruka a podpora

« Komer¢ni zaruka: 24 mésict od dodani produktu, pokud nejsou v nakupnich dokladech uvedeny jiné podminky.

o Zaruka se vztahuje na vyrobni vady pfi béZném pouzivani.

« Zaruka se nevztahuje na nespravné pouziti, neautorizované opravy, poSkozeni vodou, poskozeni narazem, bézné opotfebeni, nebezpecné
nabijecky nebo nekompatibilni pfisluSenstvi.

« UzZivatelé nesmi otevirat kryt.

« Baterie nejsou vyménitelné uZivatelem a neni dodavana zadna nahradni baterie pro uzivatelskou vyménu.

« SparkVision zajistuje zaruku a podporu pro bali¢ek SparkVision. Bezpe¢nostni posouzeni nebo opravu hardwaru provadi SparkVision,
kvalifikovana servisni trasa hardwaru Rokid nebo jiné autorizované servisni stfedisko koordinované SparkVision. Pro Rumunsko je zakaznicky
servis a zaruéni servis poskytovan lokalné, s opravou koordinovanou prostfednictvim SparkVision, pokud neni uvedeno jinak.

« Tato komeréni zaruka nema vliv na zakonna prava spotiebitelt podle platnych zakon(.

25. Servis a kontakty

Kontakt na vyrobce a podporu: "SPARK VISION IS" Ltd. Sofie, 1164, okres Lozenec, "Krum Popov" 1 str., Bulharsko DPH: BG206677712 Telefon:
+359 878 63 06 76 Web: https://sparkvision.tech E-mail: customer.support@sparkvision.tech

26. Datum vydani a revize
Datum vydani: 08.2026

Posledni revize: 5. srpna 2026
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